7) Emplangerconsignee/Destinataire

Remarks!/Dbservations

2) Empfangs- und Bearbeutungsvermerke/

Ligferschein

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
1-70026 Modugno

{3) Nr.

00122835
(4} Versanddatum/Date of delivery!

Date de livraison 27.02.2023

Fertigungscharge: 20230130-012

B} Lieterantvendor- curnisseor Ei Fracht ~, {7) Anlieferung (1$1) Rechnong
Lieferantennt. 91000189 el | Iunfrei I Waggon {Spediteur
. . . EUR Frachigut fremd Fahrzat:
finova Feinschneidtechnik GmbH T TR
Am Weidenbroich 24 Fpress.
42897 Remscheid Fost,
10} Ihre Zaicherd (117 Bestellung NrJyour order! (15) Zusatzdaten des Bestellers (12') Unsere Abteilung/our ref  [{13} Hausr! {14) Unsere Aultragsnr./ous NoJnotre No.
our ref.ivolre ref,  volre ordre notra ré&f,
411 550003794701 0 AB8652
19.06.2017 _
18) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20} unfre?l {21) Verpackungsart/ (22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23} Gesamtgewicht kg )
Packing/Embatiage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Butto 709,00 556,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26, adestalla
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 |-70026 Modugno |100 14248
27 28] Sachnummer fDrawing No.J (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descrption  |(30) Menge/ 31) (40) Empféngervermerke
Pos.} [Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantityfQuantité Emheit [ienge (Isty H- Vermerke
1 (0558726300 Kupplungskérper | 55185tk | SO U
~|@2174:03) - -
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230227-012
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20230215-007 , <
Artikek: FS2174.01 NASEY

1 x TBA-520857
1 x TBA-520857

5 x TBA-520881 05tk
1 x TBA-520881 975tk
42 x TBA-520881 1208tk

2 x TBA-520892

48 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317

48 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
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{42) Eingangsvermerke (43) Mengenprufung [43) GOleprifung/Prioencht (@5} Empianger 46} Rechnungsprivung
Datum
Name?




seit iber

S7

CMR-FI‘Ctbri . R Ludwigsburg, 02.03.2023
T

Sendung-Nr.: 23-002109 vom 02.03.2023

1 Alsonder / Expedieur A ' INTERNATIONALER FRACHTERIEF . -
;QSXQHNEDTECHNIK GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R
Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cefransporiestsoumls, nonobsianttoyteclause
AM WEIDENBROICH 24 %enlaillgen Abmachung den Bestimmungen des  contralre, & la Gonvention relative aucontrat de
berelnkommansbardenBeférderungsvertragim  transpert international des marchandises par
42897 REMSCHEID Intem. Strafengtterverkehr {CHIR). route {MR).

2 E}I“Rfén K!gfsgr:g'ax 6 Frachtfthrer f Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausiiafafungsnrt des Gutes / Kieu prévu pour 1a ivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer ! Transporteurs succassifs

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Temps
Datum/Date (7.03.2023

4 OrtundTag der (bernehme/ Lleu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Liou REMSCHEID Vorbehalle und B rk das Frachtfthrer /
. arbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Lend/Pays  Deutschland Zell{ Temps 8 Réserves et chservations des transportours

Datum/Date  02.03.2023

5 Beigefgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, Zalcherr, 11 Anzahlder LM~ ¢4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14 Gewichi, kg 15 Umfang
Na. Marques et numaros Nombre des colis Mods demballage Mature de Ja marchandise Polds, ka cbm
1 122835-36-61 § COLLl Getriebeteile 2,626 73,68
Summe:
Tolat 5,00 COLLI 2,626,00

16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben z;.lr Ermiltiung der Tarifldlometer mit Grenzbergangen
von bis

4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplior'n dafranchissement 24 Besondera Vareinbarungan/ Canventions ;;aniwlieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
T Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Kennzelch Nutrlastint . \ .
19y, s Hennesiehen s vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Anhdnger
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Bentzter Grenziborgang ’ 27 G 23-0021093mplfangan am Datum / Date
R plioﬂfas mg{'cha dizgg li: L
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' * Cietdn.int - 7
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via dei i fSDU
Unterschrift und Stempe! dos Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers rift und Slethpel des Empfangers
Signalure et {imbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur ignature of imbre de daﬁnalﬂlre
e s Ln. oy PICTAYY 1
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SCHWEITZER GmbH & Co. Infemn, Spedition KG Geschéfisfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Sbﬁa:e.ilzer. COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schwaitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (§ 71 41) 24 61-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www,.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



